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PRODUCTS CATALOG
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CATALOGUE PRODOITS
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SEMINATRICE PNEUMATICA DI PRECISIONE
VACUUM PRECISION PLANTERS
PNEUMATISCHE EINZELKORNSAGERATE

SEMOIRS PNEUMATIQUES DE PRECISION

SEMBRADORAS NEUMATICAS DE PRECISION

MS 8100 s gL
123 . cm cm @
4 75 254 580 790 40-60 140 24 340
6 45 254 760 970 50-70 210 36 340
6 75 410 790 1000 60-80 210 36 430
8 45 350 935 1145 70-90 280 48 430
8 75 560 1050 1260  80-100 280 48 860
12 45 530 1370 1490  90-110 420 72 860

) U 0 i)

cm

75 254 650 860 40-60 140 24 340
45 254 810 1020 50-70 210 36 340
75 410 850 1060 60-80 210 36 430
45 350 1030 1240 70-90 280 48 430
75 560 1270 1480  80-100 280 48 860
45 530 1630 1840  90-110 420 12 860

6 70-75 300 910 1120 80 210 36 430




SEMINATRICE PNEUMATICA DI PRECISIONE
VACUUM PRECISION PLANTERS )
PNEUMATISCHE EINZELKORNSAGERATE

SEMOIRS PNEUMATIQUES DE PRECISION ;
SEMBRADORAS NEUMATICAS DE PRECISION

, S 8230

45-80 254 1040 1250 210 36 340

Sy F 9P
@ dmc

8 75-80 254300 2200 - 110 280 48

12 4550 254300 2500 - 130 420 72




SEMINATRICE PNEUMATICA DI PRECISIONE
4 VACUUM PRECISION PLANTERS
PNEUMATISCHE EINZELKORNSAGERATE

SEMOIRS PNEUMATIQUES DE PRECISION

SEMBRADORAS NEUMATICAS DE PRECISION

IVIS 41 00 i = i e A SRR S @ % @ @
12 3 . cm cm @ dmc
75 254 500 710 40-60 140 24 340
45 254 640 850 50-70 210 36 340
75 410 670 880 60-80 210 36 430
45 350 775 985 70-90 280 48 430
75 560 890 1100  80-100 280 48 860
45 530 1130 1250  90-110 420 12 860

l—

VRN

cm

75 254 580 790 40-60 140 24 340
45 254 690 900 50-70 210 36 340
75 410 730 940 60-80 210 36 430
45 350 870 1080 70-90 280 48 430
75 560 1110 1320  80-100 280 48 860

45 530 1390 1600  90-110 420 12 860




SEMINATRICE PNEUMATICA DI PRECISIONE
VACUUM PRECISION PLANTERS ) 4
PNEUMATISCHE EINZELKORNSAGERATE

SEMOIRS PNEUMATIQUES DE PRECISION )
SEMBRADORAS NEUMATICAS DE PRECISION

IS 4230

6 45-80 254 920 1250 80 210 36 340
) 45-70 254 990 1340 80 245 42 340
8 45-80 300 1060 1500 90 280 48 430
9 45 354 1170 - 80-90 315 54 -
12 45 320 1460 - 80-100 420 12

LN

75-80 254-300 = 2040 - 100 280 48
45-50 254-300 = 2320 - 120 420 12




SEMINATRICE PNEUMATICA DI PRECISIONE
VACUUM PRECISION PLANTERS
PNEUMATISCHE EINZELKORNSAGERATE

SEMOIRS PNEUMATIQUES DE PRECISION

SEMBRADORAS NEUMATICAS DE PRECISION

g T
‘ ‘ dmc
| 1215 860 1640 1950 150 420 72 1290
| |

45 800 2180 2490 160 630 108 1290

@ ! V :- .':'-.
@ Hp dme

| |
1215 860 1720 2030 150 420 72 1290
| |

45 800 2260 2570 160 630 108 1290




SEMINATRICE PNEUMATICA DI PRECISIONE
VACUUM PRECISION PLANTERS ) 4 0 0 0
PNEUMATISCHE EINZELKORNSAGERATE

SEMOIRS PNEUMATIQUES DE PRECISION ’
SEMBRADORAS NEUMATICAS DE PRECISION

MS 4100 SUPER

dmc
75 860 1400 1710 130 420 72 1290
45 800 1820 2130 150 630 108 1290

=y
@ dmc

860 1480 1790 150 420 72 1290
800 1900 2210 160 630 108 1290




MS 8000/4000

ELEMENT SEMEUR

S 8000

3

Elemento di semina con assolcatore a doppio disco
Planting unit with doble disc opener

Sdaggregat mit doppeltes Scheibenscharen
Elément semeur avec double disque ouvreur
Elemento de siembra con abresurco a doble disco

A\

" MS 4000

Elemento di semina con assolcatore a falcione
Planting unit with shoe opener

Saaggregat mit Normalschar

Elément semeur avec soc ouvreur

Elemento de siembra con abresurco a machete

STANDARD
_OPTIONAL

Elemento di semina con assolcatore a doppio disco
Planting unit with doble disc opener

Sdaggregat mit doppeltes Scheibenscharen
Elément semeur avec double disque ouvreur
Elemento de siembra con abresurco a doble disco

Elemento di semina con assolcatore a falcione
Planting unit with shoe opener

Saaggregat mit Normalschar

Elément semeur avec soc ouvreur

Elemento de siembra con abresurco a machete

STANDARD

L OPTIONAL




SEMINATRICI PNEUMATICHE PER ORTAGGI
PNEUMATIC VEGETABLE PLANTER
SAMASCHINEN FUR GEMUSE

SEMOIR PNEUMATIQUE POUR LEGUMES

SEMBRADORAS PARA HORTALIZAS

1| 2‘ L l @ Hp dmc
2 380 460 ‘ 30-50 20 12
3 425 505 30-50 30 24
q 470 600 ‘ 30-50 40 24
5 515 645 40-60 50 36
6 560 740 ‘ 40-60 60 36
7 605 785 60-80 70 48
8 650 830 ‘ 60-80 80 48
8 390 650 830 60-80 80 48
15 390-560 @ 1250 1380 ‘ 80-100 150 96
18 390-560 1390 1870 | 80-100 180 108

Seminatrici Pneumatiche di Precisione per ortaggi
Vacuum Precision Planters for vegetables
Pneumatische Einzelkornsagerate fiir gemiise
Semoirs pneumatiques de précision puor legumes
Sembradoras neumaticas de precision para hortalizas

Elemento MSO con controllo della profondita a bilancere
MSO0 sowing element with arm depth control
Saaggregat MSO mit Tiefenkontrolle tiber einen Kipphebel

Elément semeur MSO équipé de dispositif de contréle de
la profondeur a balancier

Elemento de siembra MSO con control de la profundidad
con balancin

o o

Y
IR - - dmo
x 2,5 167 450 40 150

#* Arichiesta - Optional - Nach Anfrage - Optional - Su pedido

Seminatrice pneumatica a file per ortaggi
Pneumatic planter vegetables

Pneumatische Reihensamaschine fiir gemose
Semoir pneumatique a rangées pour legumes
Sembradora neumatica en hileras para hortalizas




MSD/MSD-C

SEMINATRICI PNEUMATICHE IN LINEA PER CEREALI

PNEUMATIC DRILLMACHINE FOR CEREALS

PNEUMATISCHE DRILLMASCHINE FUR GETREIDE
SEMOIR PNEUMATIQUE EN LIGNE POUR LE SEMIS DIRECT DE CEREALS

SEMBRADORAS NEUMATICAS EN LiNEA PARA CEREALES

N s T

M e o Tane
MSD300 24 125 920 1035 650 100
MSD 400 32 12,5 1170 1270 1000 130
MSD450 36 125 1190 1300 1000 130
MSD 500 40 12,5 1210 1330 1000 130
MSD600 48 125 1280 1430 1000 130
Telaio Fisso - Telaio pieghevole ldraulico
Rigid Tool Bar - Hydraulic Folding Tool Bar
Starrer Rahmen - Hydraulisch Klappbarer Rahmen
Chassis Fixe - Chassis Repliable Hydraulique
Bastidor Fijo - Bastidor Plegable Hidraulico
N @ DY

R B “dme
MSD-C300 24 125 300 810 925 650 100
MSD-C400 32 12,5 400 900 1000 1000 100
MSD-C450 36 125 450 940 1060 1000 100

Seminatrice pneumatica in linea per cereali in Combinata

Models with shoe opener and Rigid Tool Bar
Pneumatische Drillmaschinen fiir Getreide
Semoirs pneumatiques en ligne pour céréales

Sembradoras neumaticas de trigo portadas y combinadas




MACCHINA PER LAGRICOLTURA CONSERVATIVA
MACHINE FOR CONSERVATION TILLAGE

MASCHINEN FUR DIE MINIMALE BODEN BEARBEITUNG

MACHINES POUR LAGRICULTURE DE CONSERVATION D I s co IVIAcc
MAQUINAS PARA LAGRICULTURA DE CONSERVACION

ECOMACC o e M
1203 . cm cm Hp dmc

20 15 300 2240 130-150 ‘ 1300

@ Hp ‘ dmc

1870 130-150 ‘ 1300




SARCHIATRICE UNIVERSALE PER COLTURE A FILE
UNIVERSAL ROW-CROP CULTIVATOR
UNIVERSALHACKMASCHINE FUR REIHENKULTUREN

BINEUSE UNIVERSELLE

0 0 f
F Pl L L—J % @@ ’

4 75 300 5 355 445  60-70
6 45 270 5 395 485  70-80
6 70 420 5 450 540  80-100
8 70 560 5 530 710  80-100
12 45 540 3 690 880  80-100
12 50 600 3 690 880  80-100
Telaio Fisso

Rigid Tool Bar

Starrer Rahmen

Chassis Fixe

Bastidor Fijo

PM ﬁwﬁ%ﬁ% S <

FoloT i | @
T2 3 . cm cm

4 75 300 5 470 570
6 45 270 3 550 650

Telaio a ripiegamento Manuale Orizzontale
Manual Horizontally Folding Tooll Bar

Manuell Horizontal Weggeklappt Werden kann
Chassis Horizontal a pliage Manuel

Bastidor de plegado Manual Horizontal




SARCHIATRICE UNIVERSALE PER COLTURE A FILE
UNIVERSAL ROW-CROP CULTIVATOR
UNIVERSALHACKMASCHINE FUR REIHENKULTUREN

BINEUSE UNIVERSELLE
CULTIVADORA UNIVERSAL

PVI vy

ool O | — @
T2 03 . cm cm

4 75 300 5 700 840 60-70
6 75 450 5 790 930 70-80
8 75 600 5 880 1050  80-100
12 45 540 5 1000 1170 | 80-100
12 50 600 5 1000 1170  80-100
12 75 900 5 1250 - 90-120

Telaio pieghevole verticale
Vertical Folding Tool Bar
Hydraulisch klappbarer Rahmen
Chassis Vertical Repliable
Bastidor plegable hidraulico

ﬁﬁ%

12 70 940 5 1040 1340 120-150
.18 45 940 3 1280 1590  120-150

Doppio Telaio Fisso Rinforzato

Double Rigid Reinforced Tool Bar
Verstarkter Doppelter Starrer Rahmen
Double Chassis Fixe, Renforcé

Doble Bastidor Fijo y Refuerzo




VV/SVP/VENTO

FERTILISEURS
ABONADORES
dmc @
600-1000 250 60-80
600-1000 280 60-80
600-1000 220 60-80
600-1000 300 60-80
dmc @ Hp
2200 790 80-110
2200 850 80-110
2200 700 80-110
2200 710 80-110
2200 180 80-110
2200 800 80-110
Sy :
dmc @ Hp
1000 600 70-90




CONCIMATORI
FERTILIZERS
DUNGERSTREUER
FERTILISEURS
ABONADORES

SVA/ISX

SVA

< b

/ adatto per seminatrici e sarchiatrici

wol . cm cm dmc @ Hp
6 = - 800-1200 310 -
8 - - 800-1200 310
12 ° - 800-1200 310

,..-" Dispositivo frontale per la distribuzione di concimi granulari

Front devige for the distribution of granular fertilizers,
suitable for planters and weeders

Frontvorrichtung fiir die Verteilung von Granulatdiingern fiir
Samaschinen und Hackmaschinen

Dispositif frontal pour la distribution d'engrais granulaires
adapté pour les semeuses et les sarcleuses

Dispositivo frontal para la distribucion de fertilizantes granulares,
apto para las sembradoras y las cavadoras

)
ISX s R T 4
L *c'n? cm dmc @ Hp
2 160-230 = 190-250 10-20 180 280 30-50
2 160-230 = 190-250 10-20 360 310 30-50

Concimatore ideale per localizzare concimi
granulari e microgranulari nei vigneti e nei frutteti

Distributor of granular and microgranular products
for orchards and vineyards

Diingerstreuen fiir granulatund mikrogranulat
Diinger fiir Obst und Weinkulturen

Fertiliseur pour la distribution d'engrais granulaire et
microgranulair dans les vignobles et dans les vergers

Abonadora ideal para localizar abono granular y
microgranularen los frutales y en las vinas
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